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Heanosckuii ZOCyOClpCWlSeHHblﬂ XUMUKO-MEXHON02UUECK UL YHUsEpcumeni

B cmamve na ochose HayuHbIX UCMOUHUKOG U CIOBAPEll pACCMAMPUBAEMCSL 8 PAKYPCE
COYUONUHSBUCTNIUKYU AKMYATbHAS NPOOIEMA MENHCKYIbIMYPHOU KOMMYHUKAYUU, CBA3AHHAA C
8b100POM  JIeKCUYECKUX eOuHUuy Ol 0003HAYEHUs Npuemos nuwu, Oa0 U HANUMKOS,
XapakmepHulX 015 PA3IUYHBIX OPUMAHCKUX COYUONEKMO8 KAK UHOUKAMOPO8 COYUATLHOU
npuraonexcHocmu 2ogopsawux. Iloouepxuseaemes akmyaibHocms OAHHOU UHGOpMayuu OJis
npoyecca U3y4eHus aHIIULUCKO20 A3bIKA 6He S3bIKOBO20 OKPYNHCEHUs U OCYUeCmeEIeHUs
I PekmusHoOl  MeNCKYIbMYPHOU — KOMMYHUKAYUU — C  YYEemOM  MEPMUHONOSULECKUX
UOEHMUDUKAMOPOB KILACCOBOL NPUHAOTEHCHOCTU.

Knrwouesvie cnosa: anenutickuii  s13bIK, COYUONEKMbl, SI3bIKOBbIE NEPEMEHHDbIE,
MEJHCKYIbMYPHASL KOMMYHUKAYUS, TeKCUKA U3 Chepbl NUMAHUAL.

Kak w3BecTHO, B COIMONHMHTBHCTHKE, HW3y4aromeld OCOOCHHOCTH
B3aMMOJICHCTBHSL OOIIECTBA W  sI3bIKa, AKCHOMOW SIBJISICTCS, BO-TIEPBBIX,
KOHTPOJIb 00IIIeCTBA HaJ PeUbl0 Yepe3 YCTAaHOBIECHUE CHCTEMBbI HOPM, KOTOpPas
MOJXKET OBITh M YHUBEpCallbHA, U BAapbUPOBATHCSA B PA3IMYHBIX COIHMOJICKTAX,
T.C. B JIMHIBUCTHUYECKUX BapHaHTax, OIPEICIAECMBbIX Ha OCHOBE COIMAIbHBIX
napaMeTpoB. Bo-BTopbIx, 00111eCTBO 00€ecieurBaeT MOTHUBALIUIO K U3YUCHUIO U
COOJIFOJICHUIO O3TUX HOPM, YTO TIO3BOJIIET TOBOPSIIEMY BBICTYIAaTh B
OTIpPE/ICTICHHON CTAaTyCHOM pOJIH, a €ro coOeceTHUKaM OICHUBATh €r0 PEUEBhIC
XapaKTePUCTHKH Ha OCHOBE CYIIECTBYIONIMX JIMHTBUCTHUYCCKUX TIPABHI U
crepeotunioB [Hudson 1998: 119, 207]. Panee «peryasTOpHYIO MOJIEIb»
coruaibHON nuddepeHnranuu sS3pika moapooHo onmcan Y. JIaboB, KOTOPBIi
NPEUIOKII  yYUTHIBATh J[Ba BHJA COIUAIBHOH BapHAaTUBHOCTH  SI3BIKA:
crpaTu(UKAMOHHYI0 ¥ cuTyatuBHy0 [Labow 1966]. Manepa roBoputh Win
nucath (B TOM 4YHCIIe, BBIOMpaTh OIpPEACICHHBIC CJI0BAa W BBIPAKCHUS,
POU3HOCUTH UX, HCIOJNb30BaTh CpPEJICTBA BepOalbHOW M HeBepOaIbHOM
KOMMYHHKAIIMM W T.J.) TEpeaacT MHOTO COI[MAIbHO BaKHOW WHGOpMAIIUH,
CIIY)KUT Ba)XHBIM CPEICTBOM CaMOHUACHTHU(HUKAIMK, CITIOCOOOM «JIOKaTU3aInN
JUYHOCTH B MHOroMepHoM mpoctpanctBe» (‘to locate... socially in a
multi-dimensional space’) [Hudson 1998: 207].

AKTyaJIbHOCTh M3ydeHHUs1 00CYKIaeMOI B CTaThe MTPOOJIEMBI 00YCIIOBIICHA
JIBYMsI BaXXHBIMH OOCTOSTEIICTBAMH. BO-TEpBBIX, TpaauIMK TUTAHHS U
UCTOpPHUS €Ibl HApOJOB MHUpa B IOCIEAHEE BpeMsl Haxoaarcs B (oKyce
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MEXIUCIUIUIMHAPHOTO HAYyYHOTO UCCIENOBAHUS U SABISIOTCS  Ba)KHOM
COCTaBJISIIONICH MEKKYJIbTYpHOH KoMMyHMKaiuu [IlaBmoBckas 2015: 8],
a, BO-BTOPBIX, JIa)K€ B 3MOXY I0OaIM3alyy Ui aHTJIIMYaH, KaKk yOeauTenbHO
JIOKa3aHO B MOHYMEHTAJIIbHOM HCCIEJOBAaHUU HU3BECTHOTO OpPUTAHCKOTO
antponojora K. ®okc [Fox 2004; dokc 2017], A0 cux MOp XapaKTEPHO
paccMOTpEeHHE TMpoliecca MUTAaHUS B KOHTEKCTE  KJIACCOBBIX  Pa3lIMnYH,
Y 3HAHUE 3TOTO HEOOXOAUMO JJISl BCEX, KTO U3y4aeT aHTITHICKHI SI3BIK.

Ilens Hacrosmeit ctaThi — C(POKyCHpOBaTH BHHUMAaHUE Ha HEKOTOPBIX
SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTSIX HAMMEHOBAHUS TIPOIYKTOB MTUTAHUS 1 TIPABUJI IpHEMa
MU, CBS3aHHBIX C COIMAIBHBIM CTaTyCOM TMOTPEOUTENICH-aHTIINYaH, a TaKXKe
pacCMOTPETh  OCHOBHBIE  MEPMUHONO2UYECKUEe  UHOUKAMOPbLL  KIACCOBOU
NPUHAONIEHCHOCMU, AaKTyallbHbIe JIJIi WM3yYeHHs] s3blIKa BHE SI3BIKOBOTO
OKPYXEHUs. DTU WHIUKATOPHI, HA HAIl B3IV, JOJKHBI HaWTU OTpa)KEHUE B
IIKOJIbHBIX Y4EOHUKAX, By30BCKHX Y4E€OHBIX MOCOOUSIX, MaTEepHaliaX SI3bIKOBBIX
OHJIAWH-KYpPCOB M T.JA. Il OOecleueHus aJeKBATHOCTU WX COJIEPKaHUS B
KOHTEKCTE COIMOJUHTBUCTHYECKON peanbHocTH bputanun um CHIA u s
JIOCTOBEPHOCTH B YCJIOBHUSIX MEXKKYJbTYPHOM KOMMyHHKanuu. Hammmu
HMCTOYHUKAMU TOJyuyeHUus uHopManuu craid paboThl OTEUECTBEHHBIX M
3apyOeXHBIX HCCIEAOBAaTEIe IO aHTPONOJOTHHM W  COIMOJMHTBUCTHKE,
MOCOOHUS TI0 MEKKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKAIIMM W CIIOBAPH — OJHOS3BIYHBIC H
JIBYSI3BIYHBIC.

Kak 3ameuaror aBTOphl KHUTH W3 cepun «BHUMaHWe, WHOCTpaHITbD»
. Maiton u /. Muncren, anrnmmyaHe npenaHbl KJIACCOBOW CHUCTEME, «KOTOPOM
MIOCTOSTHHO TPO3UT YHHUYTOXXCHHE, HO KOTOpask YIIOPHO OCTAeTCs ICHTPATbHBIM,
ONPEAEIAIONMM MOMCHTOM JKH3HHM aHIJIMICKOro oOIiiectBa» [Maiiou,
Muncten 1999: 21]. C konna XX Beka OpuTaHCKOE OOIIECTBO, MPETEPICBINEe K
TOMY BPEMEHHM KOPEHHBIE U3MEHEHHS, CTAJO MPUHATO MOAPA3ACIATh Ha MATh
OCHOBHBIX COIIMAJIBHBIX TPYIII, 0003Ha4aeMbIX OyKBaMH JIATUHCKOTO ajihaBHUTA:
AB — BoIciue cimou oOIecTBa U BepxXylika cpennero kiacca, BC — cpennue,
DE — Husmme smenonsl [Maiion, Muicren 1999: 21]. Kak ykasbiBaeT cama
Kiaccu(ukaiys, B CTparax Tak)Ke BBIICISIOTCS TOTYPOBHU, YETKOW TPAHUIIBI
Mexay kKoTopeiMu HeT. IIpeactaBurenu ypoBHs BC, KOTOpPBIX TOIaBIISIOIICE
OOJBIIMHCTBO, «HHUKOTJA HE 3HAIOT TOKOS», MOHWMAs, YTO «IPH JFOOBIX
JKU3HEHHBIX OOCTOSITEILCTBAX JIOJKHBI TPOU3BOJMUTH ‘COOTBETCTBYIOIICE’
BrieuarieHue» [Maiion, Muscren 1999: 22], T.e. Takoe, KOTOPOE OTBEYALT UX
MIPEICTABIICHUSIM O TOM, YTO O HHUX AYMAIOT APYTHE, KaK BOCIPUHUMAIOT UX
pedb, MaHEepy 0JIeBaThCs, €CTh, MUTh U T.J.

HecMmoTpss Ha SBHYIO «IEMOKpaTH3allMi0» B TIOCJIEIHEE BpEeMs
OpUTAaHCKOW TMPOM3ZHOCUTEIHHOW HOPMBI W TPU3HAHHE CYIIECTBOBAHUSA
HOpMaTUBHOTO Tipou3HonieHus (RP) B BUe MHOTOYHCIICHHBIX Pa3HOBUIHOCTEH
[Wells 1982], mo mnpoW3HOCHUTEIBHOMY aKIEHTy BCE €Ie OINPEACsIoT
COIMAJIBHYIO TPHHAICKHOCTh TOBOPSAMIET0. BakHBIMH MHAMKATOPAMH HTOTO
SBJITFOTCSL KAaK CETMEHTHBIC XapaKTePUCTHUKUA pedd (KadeCTBO TJIACHBIX,
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0COOCHHO, TU(PTOHTOB, COTJIACHBIX), TAK U CYIPAcerMEHTHBIE (MEIOANKA, TEMII,
pUTM, yIOapeHue, naysaius), HaIM9hue €CTECTBEHHON acCUMWIALNU 3BYKOB U
9IIU3UH, «CBA3YyIOIEro /1/».

Eme Oospiiee 3HaueHWE sl HUIASHTH(PHUKAIMH COIMAIBLHOTO CTaryca
UMEET JICKCUKOH, CIIOBOYIIOTPEOICHNE B KOHKPETHBIX CUTYaIlUsAX, B TOM YHCIIE,
npu mpueme mmmu. K.DOKC MOATBEpKIAaeT 3TO CICAYIONIUM 00pa3oM:
«Bce anrnryane, MpU3HAIOT OHU 3TO WM HET, UMEIOT HEUTO BPOJIE BCTPOCHHOTO
KOMITBIOTEPA TII00aTEHON CHCTEMBI COIIMAIBHOTO TIO3UITHOHUPOBAHUS, KOTOPBIN
OTIpeIeIsIeT TMOJOKEHNE YeJIOBeKa Ha KapTe KIACCOBOM HMepapXwH, €1Ba TOT
HaunHaeT ToBOpUTH»Y [DPokc 2017: 125]. A. Maiion u JI. Muicren Takke
YKa3bIBAIOT, YTO OIPEICIICHHE COIMAIBHOTO CTaTyca — O3TO HAI[MOHAJIBHOE
yBiedenue (“national obsession”), u Bo wu30ekaHWEe OIIMOOK AaHIIMYaHE
HEpEAKO MpHOEraloT K JpyKeCKOMY colHajibHOMYy TecTupoBanuto [Miall,
Milsted 2013: 23], oOpamiasi BHMMaHHE Ha MaHEpHI, MOBEJACHHUE 3a CTOJIOM,
aKIICHT ¥ BBIOOD CJIOB.

Bompekn o4eBHIHBIM TpaHCPOPMAIIMOHHBIM SIBICHUSIM B OpHUTaHCKOMN
HAITMOHAJFHOW KyXHE, €€ WHTEPHAIMOHAIN3AINHA, HEKOTOPHIM H3MCHCHHSM B
MUINEBBIX MpedepeHiusax nocieasero spemenn [Cmuprosa 2015], 1o cux mop
«B AHIJIMM KaXJbIi MPOJYKT, TOMHMO IEPEUHS HHIPEIUCHTOB C YKa3aHHEM
KOJINYECTBA KAJIIOPUW, HMEET TAKXKE HEBUAUMBIA KJIACCOBBIA  SIPJIBIKY,
kak ykaseiBaer K. ®okc [Dokc 2017: 485]. OObuHBIC Ha TEPBBIA B3I
MPOYKTHI TUTAHUS MOTYT aCCOIIMUPOBATHLCS C TIPUHAIICKHOCTHIO K HU3aM WITH
BEpXYIIKE CPEIHET0 Kiacca, MEIKOOYp)Kya3HBIM CIIOSIM, pabodeMy Kiaccy H
T.0. B oatoii cBsa3u K. @okc mnomguepkuBaer: «Bam coumanbHbId CTaTycC
OTIPENIETISICT, YTO BBl €UTE, a TakKKe KOTJa, TJe W KaKuM 00pa3oM, KakK BEI
Ha3bIBaeTE TO, YTO CIUTE, U KaK Bbl roBopute o0 stom» [DPokc 2017: 485].
Hanpuwmep, ¢ Husmmmu kinaccamu (ypoBau DE) acconuupyroTcs KOKTEHIb U3
KPEBETOK B po30BOM coyce «Mapu-Poy3», XOJIOOHBIM MakapOHHBIM cajlaT C
MaiOHEe30M, SHWII0 C  4YWIICaMHU, PHUCOBBIM cajmar ¢  J100aBJIEHHUEM
KOHCEPBHPOBAHHON KYKYpPY3bl, HApE3aHHbIC JIOMTHKAMHU MTOMHIOPHI B 3€JICHOM
cajare u T.J.

Panee MBI mmcanM, 9YTO BO MHOTHX CBPOIICHCKUX CTpaHaX, BKIFOYas
bpuranuto, B mociaeaHee BpeMs 4Y€TKO 0003HAUMIIOCH CTPEMIICHHE K 3J0POBOMY
oOpa3y JXKHM3HM W 3J0pOBOHM IHINE, a 3TO, B CBOI OYEpPEb, «IOTPeOOBAIIO
CHEIUAIBHOTO SI3BIKOBOTO BBIPAKEHUS W TIPHUBEIO, B KOHEYHOM HTOTE, K
MOSIBJICHUIO B aHTJIMMCKOM SI3bIKE HOBBIX CJIOB M BBIPKCHUN 11T 0003HAYCHHSI
HOBBIX IMOHSATHNA M KOHIIENTOB, 00OTAIAIOIINX COBPEMEHHYIO JTUHTBOKYJIBTYPY
[MBanoBa 2019: 39, N3ouikas 2018]. K. ®okc yka3bBaeT BpEMEHHYIO TPaHHILY
(c cepequnbl 1980-x rr.), KOT/1a HOPMBI 3JI0POBOT0 MUTAHUS CTAIA «TJIABHBIM
racTPOHOMHUYECKMM KJIacCOBbIM pazaenurenem» [DPokc 2017:487]. Tlo ee
MHEHUIO, TIPEACTABUTEN CaMbIX HA30B U CAMBIX BEPXOB MPOJOJDKAIOT €CTh TO,
YTO OHU TPUBBIKIU TOTPEOIATh, 3aTO CPEIHWA KJIacC OKa3ajcsi OYCHb
BOCIIPUUMYHMB K aKTyaJIbHBIM TEHJICHIMSM B 00JAacTH 370POBOTO MHUTAHUS H
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aKTUBHO €ro MpolaraHiupyeT, BbIcTynas mpotuB ¢dact-dyga u apyroi
uesgopoBoit nuimu [Poke 2017: 488]. Taby Ha ompeacieHHbIE MPOIYKTHI,
MHUMasl «aJUIeprus», BEreTapuaHcTBO B PA3IMYHBIX €ro Buuax (cp.:
HeosekceMbl  Organic food, superfood, vegan, flexitarian, pescetarian,
pescevegetarian, seagan, beegan wu np., 3aperucTpUpOBaHHBIC B CIIOBape
Heosoru3moB WordSpy [MacFedries: http], momuble nueTsl ¥ TIp. HUMEIOT
[IMPOKOE PACHPOCTPAHEHUE CPEAH S>KEHIIMH, MPUHAUICKAINIMX K BEPXYIIKE
CpEeIIHEro Kiacca.

bputanckas mpecca, B wactHoctu razera The Daily Mail, perynsapro
3aTparMBaeT Ha CBOMX CTPaHMILAX MPOOJIEMBI 3OPOBOTO MUTAHUS, MPHUBIEKAs
BHHUMaHUE YUTATEJICH K TIOJIE3HBIM OBOIIaM, PpyKTaM, 3€JICHH U HE PEKOMEHIYS
BpEIHbIC, HO TMOMYJISIPHbIC HANMUTKU W Omrona (Hampumep, energy drinks —
SHEpreTuvecKue Hamutku, Stir-fry — coychl JUIs TOTOBKM B BOKE) B ra3eTHBIX
pyopukax «Salt Shockersy, «Diet Destroyersy u ap. [Uepezosa 2017: 141].
Nudopmarus 8 CMU 1 ux MaHUTTYJIATUBHBIE TEXHOJIOTUU HEPEJKO CTAHOBATCS
UCTOYHUKOM psiia PpaclpOCTpaHEHHbIX (oOuit u MaHuil: xKupodoOuwu,
yraeBogopoOru, MPOTEMHOMAaHUH, a TAK)Ke MOKJIOHEHHUS BBICOKOBOJOKHUCTHIM
MPOyKTaM, OOTaThIM KJIETYATKOM.

Wtak, 9T0 ecTh M YTO HE €CTh — BAXXKHBIC COIMAIBHBIC WHIUKATOPHI
COOJIIOIGHNS HOPM 3/70POBOTO MUTAHUs, HO HE MEHEE Ba)XKHBI BpeMs IpHeMa
IHUIIU U €r0 0003HAUEHHE B SI3EIKE.

Y Tpo, Kak M3BECTHO, HAYMHAETCS C 3aBTpaka, TPAJAUILIMKA KOTOPOTO (dai,
TOCTBI, JKeM, O€KOH, KoJjibaca, TOMaThl, TpuObI, KapTodenabHas KOTiaeTa U T.J1. —
full English breakfast) crporo coOmomatorcs B cpeae  aHTIIMHCKHAX
apUCTOKPATOB, WICHAMH BBICIIETO OOIIECTBA W MPEACTABUTEISIMU HHU30B
(ssmuHMIIa ¢ OEKOHOM, TyIIEeHbIe 000BI, TOCTHI WM CAHABUYH), HO HE B KPYTY
CpellHero Kiacca. YTpPEHHHUH NelOBOM PUTM MHOTHUX palOOTaloluuX CceMmeil
3aCTaBIISIET OTPAHUYUTHCA XJIOMBSIMHU C MOJIOKOM, TOCTaMHU C JIPKEMOM WIIH
mapMenaaoM, Kpyaccanamu  (continental  breakfast).  TpaautmonHsi
anrnuiickuii 3aBTpak (cooked breakfast, English breakfast), momgaBaemsbiii B
rocTUHMIAX, Kkak oTrme4yaeT  A.B.IlaBnoBckas,  «mopaxkaeT  cBoei
YCTOMYMBOCTBIO U €AMHOOOpa3sMeM TI0 BCEM  TEpPpUTOPUH  AHIJIUH
[[TaBioBckas 2004: 139]. H. JIsHT cripaBeIMBO 3aMeYaeT, YTO «U3 HEIKAPEHOTO
B aHMVIMHACKOM 3aBTpake TOJBKO OyKeTHK (HaloK Ha CTOJE», MOITOMY TIO-
AHTJIMHACKU €T0 HEepeIKo onpeaeistoT kak Fry-up [JIsur 2019: 30].

[IpumeuaTenbHO, YTO aHTJIMYaHE BCEX KIJIAcCOB /IO CHX TOp
MPEANOYNTAIOT HA 3aBTPAK 4Yail, HO MBIOT €ro no-pasHomy. Kpenkwii, ciankui,
«uBera kuprnuya» (builders’ tea), paszbaBiieHHBIH MOJIOKOM, IBIOT padouue;
OoJee CBETIbIN Yail 00T HU3BI U CPEIHUE CIIOW CPEHETO KIIacca, a BEpXyIKa
CpEeIHEero Kiacca OTAaeT MPEANOYTeHHE Yal TOYTH  OECIIBETHOMY.
K. ®okc yka3plBaeT 1 Ha HAJIUYUE «KIACCOBBIX Pa3IHYUi» B YHOTPEOJICHHUH
caxapa: «Knactp 4ail B caxap MHOIMMH PacCLUEHHUBAETCA KaK BEPHBIM ITPU3HAK
NPUHAJICKHOCTH K HU3IIUM KJlaccam; Jake OJHA JIOXKKa BBI30BET MOJ03PEHUE
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(ecnu BBl poguiuchk He A0 1955 r.); O6onee OIHOM JIOKKA — U BBl B JIyYIlIeM
cillydyae OTHOCHUTECh K HHM3aM CpEIHEro cocjoBHs; OoJjiee JIBYyX — U BBI
orpeecHHo u3 padouero kiacca» [Poxc 2017: 497].

Bo Bcem Mupe u3BecTHa aHTIMNCKas NMPUBBIYKA MUTh Yail C MOJIOKOM,
OJIHAKO «COIMAIbHO CTPaTU(UUIHUPOBAHHBIMY SBISIETCS U CHOCO0 T00ABISTH
MOJIOKO: CHayajga HaJIMBalOT B YalllKy MOJIOKO, a 3aTeéM 4Yail, SHEPruyHo
pa3MenmBasi JIO)KEUYKON TMOJYyYeHHYI0 CYOCTaHIIUIO, TOJBKO MPEICTABUTEIN
HU3IINX KJIACCOB.

Kak w wali, BenmukuM «OOBEIUHUTEIEM HAIUN»  (BBIpAKEHUE
A.B. [1aB/0BCKOI1) SBISIOTCS TOCTBI, KOTOPBIE aHTJIMYaHE MPEANOYUTAIOT €CTh
CyXUMH M XPYCTAUIMMH, HCHOJB3Ys IS HUX OXJKICHUS TOCIE KaAPKU
CIEUHUAIbHYIO pemieTKy. CpaBHUBAsI aHIJIMMCKUE CYXWE€ U XOJIOJHBIE TOCTBI C
«TETUIBIMHA U BOJTJIBIMA aMEPUKAHCKUMMY, IOKUIAIOIIMMU CBOEH OYepeH B
BUJle OecriopsiouHoil rpynsl moj canderkoity, K. @okc meradopuuecku u
yepe3 BBIOOp JIGKCHMKH COIOCTAaBISICT JIBE€ HAIMU: «aMEPUKAHCKHUE TOCTHI
JIUIIEHBl COOPAHHOCTH U JOCTOMHCTBA: OHU CJIMIIKOM TOTHBIE, HECACPKAHHBIC
U sMolmoHanbHbiey [DPoke 2017: 499]. BaxkHO 3HATh, YTO TOCTHI MOJAIOT B
caMOM Hayayie €/bl, 0 TPAJAUIMOHHOTO 3aBTpaka, U OObIYail aHTJIMYaH €CThb
xJ€0 ¢ PKEeMOM WJIM MapMenaJoM 10 SUYHMIIBI ¢ K0JIOACOW OOBIYHO BBI3LIBAET
YAUBIIEHUE UHOCTPAHIICB.

HamHoro BaxkHee njisi pemnpe3eHTaliyd COIMAlIbHOTO cTaTyca TO, 4YTO
nomMenaercs Ha TocT. CpeTHUN U BBICIIMHN KJIACC MPEANOYUTAIOT KAYECTBEHHOE
CIIMBOYHOE MAacJi0 U TEeMHBIH Mapmenaj TOJCThIMU Kyckamu (Mapku «Jlanmum»
nmu «Oxchopa»), a HU3IIKME KJIACChl — CIIPEAbl, MAPTapUH U TOHKO HapE3aHHBIM
CBETJIbI MapMmenaa (Mapku «30J0Tasi CTPYKKa»), a TakKe JUisl TOCTOB OHH
MOKyMNaroT xje0, ynakoBaHHBIA YyXe B Hape3aHHOM Bujae. MiMeercs u deTkoe
COI[MOJIMHTBUCTUYECKOE PA3JIMUM€ HAa YPOBHE JIEKCUKH: BBICIIME CJIOHM KJIAAyT
Ha TocT jam (“a sweet sticky food made from boiled fruit and sugar that is
usually spread onto bread”, mara nosiBnerus 1720-1730), a HU3BI cpemHEro
KJjacca IpeIrnoYuTarT 0osee «cBeTckoe cioBo» preserves (a sweet food made
by boiling fruit and sugar together, mara mosBienus 1325-75, oT JaTHHCKOTO
«coxpansath») [MacMillan Dictionary for Advanced Learners 2007: 807, 1171;
RHWCD 2000: 706, 1043]. CnoBapu Tak»e yKa3blBalOT, YTO CJIOBO jam
aBysieTcss OoJiee pacmpocTpaHeHHbIM. Ha pycckuii s3bIK, COTJIACHO aHTJIO-
pycckomy croBapto B.K.Mromnepa, o6a ciioBa TNepeBOIATCS KaK «BapeHbE»
[Miommep 2004: 420, 606], T.e. O0e3 ydera pa3iIuuuii B NPUTOTOBICHUU H
KOHCHUCTCHIIMA KOHEYHOro MpoaykTa. Takum oOpa3oM, cjoBa jam u preserves
HE TOJIbKO HE SIBJISIOTCS TOJHBIMU CHHOHUMAaMU, HO M 00Jaat0T ONpeIeTICHHOM
COLIMOJIMHTBUCTUYECKON KOHHOTAIIHEH.

Kak u3BecTHO, Bce aHIIIMYaHE OOBIYHO OOCHAIOT B OJHO M TO K€ BpeMs
(B MHTEpBaJIe MEXAY JBEHAAAThIO M JABYMS 4YacamH), HO Ha3BaHUE 3TOrO
JTHEBHOTO TIpHieMa THIIHA UMEET KJIACCOBBIM MHIUKATOP: BBIXOJIIBI U3 pabovero
Kjacca HaspiBaloT ero dinner, a cpemHuil M BBICIIMKA KJIACCHI MPEANOYUTAIOT
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cioBo lunch [®oxkc 2017: 493]. 3ameTum, 9YTO MECTOMMEHHE MY TMepel CIIOBOM
lunch B peun oOpazoBanHbIX Jroaci He yrnorpeoasercs (cp.: |'ll get a sandwich
for lunch. We stopped for a light lunch [MacMillan Dictionary for Advanced
Learners 2007: 903], We’ll have a pub lunch [Cambridge Advanced Learner’s
Cambridge Learner’s Dictionary 2008: 856]). OmHako OHO OOBIYHO HMEET
MECTO B pEYHd MpPEICTAaBUTENCH HU3IIErO Kiacca W, YTO yIWBUTEIBHO, HEPEIKO
3BYYUT B PEUM HA QHTIUHCKOM SI3BbIKE POCCHUHCKHX CTYACHTOB M IITKOJHHUKOB:
At two o clock after classes | have my dinner.

K nHeBHOUM Tpame3e MHOTME aHIJIM4YaHe, HECMOTPS Ha Pa3IMYHYIO
COLIMAJIbHYI0 TPUHAANIEKHOCTh, OTHOCATCA HE OYEHb CEpPhE3HO M YaCTO
JIOBOJIbCTBYIOTCSI  KaKUM-JIMOO  OJI0JIOM  OBICTPOrO  MPUTOTOBIEHUS WM
cagaBuyeM. [locienHue Mmony4dwin pacpoCTpaHEHUE B AHTJIMICKON MUINEBOM
kynbType ¢ 60-x rogoB XVIII Beka — OoT BBICIINX CJIOEB K CPETHUM U HUKE, U K
cepenrne XIX Beka craqM KOHKYpUpPOBaTh C MyJAMHTaMH Ha JIOTKax U B
TOpProBuix JiaBkax [Akpoin 2016: 357]. C pacnpocTpaHeHHEM CaHIBUYEH IO
COIIMAJIBHBIM CTpaTaM aHTJIMACKOrO OOIecTBa IMOCTENEHHO MEHsUIach U MX
HAYMHKA — OT XOJIOJTHOM TEJSTUHBI, TAPMCKOM BETYMHBI, HOEPUHUCKOTO OKOPOKa
(npedepeHnnii apuCTOKpaTUM W BEPXYLIKM CPETHEro Kiacca) 0 MPOCTHIX
CaHJBUYEH ¢ OBOIIaMU M MaloHe3oM, cbipoMm U T.1. Cpeau padoyero kiacca,
0COOEHHO Ha ceBepe AHIVIMU, MOMYJSIPHBI CBHITHBIE OyTEpOpPOIBI C KAPEHBIM
KapTodeneM, CIMBOYHBIM MAcIOM, KEeTYYIIOM M MalioHe30M — Chip butty.

HwxHaue crmom cpemHero kiacca ¥ CONMANbHBIE HHU3BI  MOTYT
OTPAaHUYHUTHCS W YIWYHBIM TEPEKYCOM — TPATUIIMOHHBIM OpPUTAHCKUM
dact-pynom fish-and-chips (>kapeHHass Bo QpuTIOpe KapTOMIKa C KapCHHOH B
KJIipe PBIOOM TPECKOBBIX TMOPOJ, OOWIBHO 3alpaBlieHHbIE YKCYCOM WIIH
ketuaynoM) min baked potatoes (3amedenusie B posbre KpymnHbie KapToheIbHbIC
KIIyOHHM C pa3HbIMH HAUYMHKAaMU: CBHIPOM, JIYKOM, PBIOOH, SIUIIOM ¢ MallOHE30M,
KOMOUHUpYyeMbIMH 110 BKycy). FiSh&Chips cuutaercs «HaimoHa bHON emoi
WHIYyCTpUAIbHON CceBepHOM AHriaum», HO Kak orMmedaer H. JIoHr,
«paMHUPOBAaHHBIH IOT €I Toke He Opesryer» [JIaur 2019: 42].
Bepxyika cpeHero kiacca, OpUEHTHPYIOIIAsICS Ha BBICHIME CIIOM OOILECTBa,
NpuU3HaBask BKYCOBBIE KAa4e€CTBAa ATHX MPOAYKTOB, OOBIYHO BO3ACPKHUBACTCS OT
UX MyOJMYHOTO yHOTPEOICHHUS .,

[Ipuem nmumm B BedepHEe BpeMs TakkKe HMEET COLHUaIbHO-
00yCIOBJICHHbIE HOMUHAIIMK. Bepxylka cpeHero kiacca Wid MpeacTaBUTENN
aHTJIMACKOTO BBICIHIETO OOIIECTBA BEYEPHIOID Tpame3y Mmociie padoThl,
ceMelHbIl yxHH (0OBIYHO MOCJIe CEMHU YacoB) Has3biBaroT supper (the last main
meal of the day, usually an informal meal that you eat at home
[MacMillan Dictionary for Advanced Learners 2007: 1503]). bosee mo3muwuit
BEUCPHHUIA TPHEM THIIH (TTOCIIe TIOJ0BUHBI JCBATOr0) 00BIYHO Ha3biBatoT dinner.
DT0 MOKET OBITH 3BaHBIA WM TPA3IHUYHBIA YKWUH (Hampumep, a Sunday
dinner, a birthday dinner), 6narorBoputenbHbIii (a benefit dinner), yxxun Bo
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Bpemsi pomanTrdeckoro cBuganus u T.4. [MacMillan Dictionary for Advanced
Learners 2007: 1503].

[TonHblif yXMH OOBIYHO BKJIIOYAET HECKOJBKO OJIIO/. 3aKyCOYHOE
first course (canar, Jlerkue 3aKyCcKH U IIp.) ¥ OCHOBHOE — Main course (pei0y uin
Msco ¢ rapaupom). Dpanirysckas ractpoHomuyeckas moxa XVIII Beka
oOycCJIoBHJIA TTOSBIICHUE B pUTYyasie TIpUeMa MHUIIH U 3aKPETICHUE B aHTITUHCKOM
s3pIke BeIpaxkeHust horse d’ouevre (1705-1715) — HeOOJBIIMX 3aKyCOYHBIX
MOPIUI €]bl, TOIaBAEMbIX IE€pPe]l OCHOBHBIM OJIFOJOM, UTO TaK U MEPEBOAUTCS C
bpaHITy3CKOTO s3BIKA «JI0 OCHOBHOTO Osroma». IloctemenHo Qpaniry3ckoe
CJIOBO B 00Jiee HU3KUX COIMATIBHBIX CJOSIX OBLIO 3aMEeHEHO B bpuTanuu cioBoM
¢ mpo3pauHoii cemantukoit starter (mainly UK: a small dish served as the first
part of a meal: We had soup/pa /te<:>/pasta as a starter [Cambridge Advanced
Learner’s Dictionary 2008: 696]. OmHako B aMEpUKAaHCKOM AaHTJIMHCKOM
3aKpENnuiIOCh HAaMMEHOBaHUE MO (YHKIMU HAa4YaJIbHOTO OJIf0Ja WJIM HAaMUTKa —
appertizer (a small portion of a food or drink served at the beginning of a meal
to stimulate the appetite, 1860-1865) [RHWCD 2000: 65], a He 1o o4epeHOCTH
nojmayn. MMeromecs pasnuumMs  MEXAy —clioBamMHu  appertiser/appertizer
oTpaxkeHsl B Tabmure 1.

3aBepiiaercs Tpame3a TE€M, YTO Mbl Ha3zblBaeM JecepToM. BriOop mpu
stom ciioB pudding (a soft sweet food that you eat at the end of a meal: a sponge
pudding) [MacMillan Dictionary for Advanced Learners 2007: 1198], sweet,
afters 6o  dessert Toxke  sSBISETCS  COLMAIBHBIM  HHIUKATOPOM.
Bepxyika cpeaHero kiacca v BBICIIHE CJIOM OPUTAHCKOTO 00IIeCTBa HA3bIBAIOT
MyAMHTOM JIF000€ OJIF0/10 B KOHIIE €JIbl: TUPOKHOE, TOPT, JUMOHHOE MOPOKECHOE
U T.0. YnorpebieHue Uil 00O3HAYCHHS JiecepTa clioBa SWeEEet Kak
CYIIIECTBUTEILHOTO XapaKTEePHO I CPETHUX KIACCOB U O0Jee HUBKUX CIIOEB,
KOTOpbIE MOTYT TaKXe CHpocuTh 3a crojom: “Does anyone want afters?”
Kak ykazpiBaer K. DOKC, «HEKOTOpbIE AMEPUKAHU3UPOBAHHBIE MOJIOJBIE JIFOIH
U3 BEPXYIIKH CpeIHero kiacca ynorpeOssior dessert..., MeHee HaaeKHBIN
WHJWKATOp KJIACCOBOM NPUHAIIECKHOCTH». HO M OHO MOXKET BbI3BATH
MOHATUMHYIO MYTAaHUILY, TOCKOJBKY 9TO CJIOBO «B CpEAE BBICIIMX KJIACCOB
TPAJUIIMOHHO O3Ha4YaeT OJII0JI0 U3 CBEXKUX (PYKTOB, KOTOPOE MOJIAETCS B CAMOM
KOHIIE €fbl, MOCIe MyAMHra, W €IiT ero HoXoM u Buiakon [Pokc 2017:
135-136].

3aMeTHM, 4TO HECKOJIBKO IpyTrue peanud (¢ 6ojiee paHHUMU BPEMEHHbIMU
paMKaMU) XapaKTEepHbI [ aMEPUKAHCKOM KYJbTYPhI: TOCTEBOM Y>KUH 3TO TOXKE
dinner (a dinner party, a buffet dinner — mBezackuii croi, a sit-down-dinner), a
JIETKUA MpHEeM MUIIY MO3/IHO BeuepoM — SUPPEr, Harpumep, Mocje TeaTpa Uiu
koH1epra [Buccon 2007: 137].

OnHako BBIXOIBI M3 Cpelibl pabounx C ceBepa AHIJUU TPAJIUIIMOHHO
Ha3bIBAIOT BEYEPHIOI Tpame3y (OKOJO MOJIOBUHBI CeAbMOro) tea, oOblYHO B
COUETAaHUHU C MPUTSHKATEIbHBIM MECTOMMEHHEM (Hampumep, My tea, your tea,
What'’s for us tea, love?). H. JIsur nmieT, 4TO «Ha MHIYCTPHAILHOM CEBEpe
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AHIIIMM yXUH J0 CUX MOp HaszbIBaloOT tea, a 200 jet Ha3zaj MO3AHUN YXKUH ...
naspiBasics High Tea u npeacraBisin co0O0# KUPHBIH CBUHOM MUPOT ¢ KPY)KKOM
ropsiYero  aHMIMMCKOTO 4Yas C caxapoM U MOJIOKOM IO-OBICTpPOMYY,
a CHHOHUMOM Takoro yxuHa Oei1 Meat Tea [JIaur 2019: 63]. Dtot xe aBTOp
IPEeAyNpexIaeT O BOZMOXKHON «MapKETUHIOBOM JIOBYIIKE» JJiI MHOCTPAHIICB:
BIIAJCIBIIFI BTOPOCOPTHBIX Ka)eé dYacTO HAa3bBAIOT B CBOCH peKiIame
nocienoyneHHsld yaii high tea, mpumasas mpuiararensHomy high 3naueHme
«JTIOKCOBBIH, POCKOITHBIN, U3 BhIcIIero cBeTay [JIsnr 2019: 63].

Husbl u cpegnue ciow cpeiaHero Kiacca, YKUHAIOIIME OKOJIO 7 4acos,
Ha3bIBAIOT JTOT BeuepHud mnpuem oy dinner [Dokc 2017: 492].
CooTBeTCTBEHHO, TOJAHUK paboune HaspiBaloT afternoon tea (HerutoTHas ena
OKOJIO 4 4YacoB JHS), @ apUCTOKPAThl U TMOJAPAXKAIOUUH UM CPEIHHM KJIacc —
npocto tea. DToT 00blYail — NUTh Yall Kak MEpeKyC MEXIy IHEBHBIM H
BEUEPHUM MPUEMaMH MMUIIU — 3apOJANIICS, KaK U3BECTHO, B ApUCTOKPATUUECKOM
Cpelle: ero MHUIMATOPOM CUUTAIOT ceapMmyro rpaduHio bendopa, HauaBiiyio
noaaBath B 1840 r. cBouM roctsiM 4aii ¢ Beineukor. C TOro BpeMeHu B AHIIIUU
CJIOKUIJIMCh TIPOYHBIC Tpaauiu yaenutus B 4 yaca (a He five o’clock tea, kak
NUITYT B POCCUUCKHX Y4eOHbIX mocoOusix). OOs3aTeNbHBIA MPEAMET
CEPBUPOBKU — TPEX3TaKHAs Tapeika, Ha KOTOPOH B OMPEICICHHOM TMOPSIKE
pacrionaratorcs: Hebonpinue canasuuu (Finger Sandwiches) ¢ pasnooOpasHoit
HAYMHKOMW, TEIUIBIC CJIAJKUE aHTJIMHCKHE OyJIOUKHM M3 MPECHOro Tecrta (SCONes)
Mo KpaxMalbHOW cal(eTKON, MHUHHUATIOPHBIE TMHPOXHBIC, B TOM YHUCIE,
3HaMeHuThIe aHriauiickue Battenberg cakes. H.JIsnr ykassiBaer, dTO
COBPEMCHHBIC AHTJIMYaHE MBIOT ITOCJCTIONYICHHBIH Yail B pECcTOpaHe, eCiu
UMEETCS CEephEe3HbI MOBOJ (I€Hb POXKIEHWSA, CBajan0a, MOMOJIBKA W T.1I.)
[JToar 2019: 61]. DToT «BKYCHBIH» 0OBIYA NPHUBIEKAET W HHOCTPAHHBIX
TYpUCTOB, KOTOPBIM TMpEJjaraercsi «HACTOAIIEE AaHIJIMICKOE YaelHUTHE» B
W3BECTHBIX JIOHJIOHCKHUX TapKax M JOpPOTUX pecTopaHax (CM., Hampumep,
OMKMCAaHHE 3aKyCOK, MOJaBaeMbIX K uai B otene «Putiy, comepskaiieecs B
kuure A.B. [TaBnoBckoi « Aurnus u anranuadey» [[TaBmosckas 2004: 203]).

He meHee BaXHBIMU SIBIISIFOTCS U KOPPEKTHBIE 0003HAUCHUS TTOTaBAEMBIX
Ha o0Oemax OO W HAMUTKOB, caldeToK, a TaKXke MaHepbl €CTh CYII,
MOJIb30BaThCs CaIPETKON, HOKOM U BHJIKOM, €CTh XJ1€0, TOCTHI U OYJIOUKH U T.1.
Jlnst Oonbpllleid HArJSITHOCTH CYIICCTBYIOIMUX PA3IMYWid B HAMMCEHOBAHHSX
IpECTaBUM 3Ty HH(pOpMAIUIO B Bue Tabmuibl (cM. Tadm.1).

Takum oOpazom, Ha TpUMepe JIUIIb OAHOW U3 cdep OOBIACHHON XKU3HU
YeJIOBeKa MBI MTPOJIEMOHCTPUPOBAIIM CIIOKHYIO IIEHHOCTHYIO KapTHHY MHPa,
OTIPEJICISIEMYIO COIMMAIEHON TTPUHAIICKHOCTHIO TOBOPSIIETO U OTPAKAEMYIO B
CUCTEME COIMOJIMHTBUCTUYECKHX OPUEHTUPOB: B HAUMEHOBAaHWU TPUEMOB
UMM, TPOAYKTOB TUTaHUS, HANMUTKOB u T.J. OOpamieHue K clIoBapsM,
AHTPOTIOJIOTUYECKOM  JIUTEpaType ©  MOCOOMAM IO  MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKAIIMH MTOKA3aJI0, YTO OPUTAHCKOE OOIIECTBO MO-TIPEKHEMY OCTACTCS
JIOBOJIBHO YE€TKO COIMATbHO-CTPATU(UIIMPOBAHHBIM.
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K coxanenuto, oOuiye OJHOS3BIYHBIE CJIOBApH, HU OpHUTAHCKHUE, HU
aMEpUKaHCKHE, KaK IOKa3aj Hall ONbIT OOpallleHUus K UX CIOBHUKaM, HE
BKJIFOYAIOT B CJIIOBAPHYIO CTaThi0 MH(OPMAIIMIO0 OTHOCUTEIBHO CYIIECTBYIOLIUX
COLMAJbHBIX MpedepeHlunid, T.e. KOMMEHTApUEB O TaK Ha3bIBa€MbIX
UHAMKATOpax KJIacCOBOM MpPUHAMISKHOCTH. B snoxy rmiobanuzauuum U
pacupoCTpaHEHUs] AHIJIMICKOrO S3bIKa KakK CpEeACTBAa MEXIYHapOJHOIO
OOIIEHUS COIMANIbHBIE TUATEKTHl OCTAIOTCS BaKHBIMH MapKepamH HACTOSIIETO
OOIIIECTBEHHOTO CTaTyca KOMMYHHUKaHTa, €ro MPOUCXOXKIACHHS, YPOBHS
oOpazoBanus. CienoBaTenbHO, HEOOXOIUM COIMOIMHTBUCTUYECKUH TII0OCCApHil,
CoJepKalIuii KOMMEHTapHUil O TPOU3HOIICHUH, CIIOBOYNOTPEOICHUN Kak
HEOTHEMJIEMBIX ~ XapaKTEPUCTUKAX  ONPEIAEICHHOTO COLMOJIEKTA. 3HaHHE
COLIMOJIMHI'BUCTUYECKUX peaiuii U OCOOEHHOCTEH COLMaIbHONM BapUaTUBHOCTH
A3bIKa SBISETCA AKTyaJdbHBIM JUI BCEX, KTO MPENOAACT WM H3ydaeT
AHTJIMKACKUI SI3bIK BHE SI3BIKOBOTO OKPYXEHUS, HO B KOHTEKCTE COBPEMEHHOU
AHTPOIIOLIECHTPUYECKOW IMapaJurMbl C YYETOM pEaIuil MEXKYJIbTYpHOU

KOMMYHHKAIIUH.

Ta6n1z1ua 1. HGKOTOpHe COMAJIbHO-PA3JINYHBIC 0003HaYEHHU [TO-aHTJIMICKU
6JHOII, HAITMTKOB U TPUCMOB NN

CouuanbHplii cioi / BbICIIM I CpeAHMH HU3bI

PYCCKHH

IKBHUBAJECHT

O6en B cepeaune nus | lunch lunch, dinner My dinner

[Mpuem, Beuep ¢ party function ado

obenoM

3aKyCKHU ¥ HAITUTKH food and drinks refreshments Appertisers (mogaroTcs
J10 Ha4dalia OCHOBHOH
eIbl)
Appertizer, amep. aHrJ1.
— Osrof10 TIepen
OCHOBHBIM

[Mopuus ens helping portion portion

[TepBoe 6010 first course first course starter (B ocHOB. OpHT.
BapHaHT)

OcHoBHOE 61110/10 main course main course my main (course)

Hecept pudding sweet afters

[Monmank tea tea afternoon tea

Canderku napkins serviette serviette
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Mecro npuema rocreii | dining-room, drawing room, lounge

JUTs COBMECTHOM sitting-room sitting-room
Tparesbl (drawing room) (living-room)
lounge
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